
 

D O H O D A 

o spolupráci 

 
 uzatvorená podľa ustanovenia § 3 zákona Národnej rady Slovenskej republiky 

 č. 171/1993 Z. z. o Policajnom zbore v znení neskorších predpisov  

(ďalej len „dohoda“) 

 

 

Článok I  

Strany dohody 
 

 

 
Sídlo:                                                                                     

   Právna forma:   

   Zriadená: 

 
         

      Zastúpené: 

 

 

 
 

IČO:                                               

DIČ:  

IČ DPH: 

Bankové spojenie: 

   Číslo účtu:  

Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky 
Pribinova 2, 812 72  Bratislava 
Štátna rozpočtová organizácia 

Zákonom č. 575/2001 Z. z. o organizácii činnosti vlády 

a organizácii ústrednej štátnej správy 
 

plk. JUDr. Csaba Faragó, riaditeľ 

Krajského riaditeľstva Policajného zboru v Bratislave 

na základe plnomocenstva zo dňa 23.01.2013  

č.p.: KM-OPVA2-2013/341-005 
 

00151866 

2020571520 

SK2020571520 

Štátna pokladnica  

7000179882/8180 
 

    

  (ďalej len „MV SR“) 

 
a 

 

 

 
Sídlo: 

Právna forma: 

   Zapísaná: 

 
 

Štatutárny zástupca: 

 
 

IČO:  

DIČ:  

IČ DPH: 

Bankové spojenie: 

Číslo účtu:  
 

Dopravný podnik Bratislava, akciová spoločnosť 
Olejkárska 1, 814 52 Bratislava   

Akciová spoločnosť 

V Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I 

Oddiel: Sa, Vložka číslo: 607/B 
 

Ing. Ľubomír Belfi, predseda predstavenstva  

                                  a generálny riaditeľ 
 

00492736
 

2020298786 

SK202098786 

Všeobecná úverová banka, a.s.  

0048009012/0200 
 

(ďalej len „DPB, a.s.“) 
 

 

(spoločne ďalej aj ako „strany dohody“) 
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Článok II  

Preambula 
 

Strany dohody, uvedomujúc si potrebu vzájomnej spolupráce vyplývajúcu z plnenia 

úloh Policajného zboru na úseku dohľadu nad bezpečnosťou a plynulosťou cestnej premávky 

a pri jej  riadení, ktorá sa konkrétne premieta najmä do ich spolupráce pri realizácii 

odstraňovania prekážok cestnej premávky podľa ustanovenia § 43 ods. 5 zákona č. 8/2009 Z. z. 

o cestnej premávke a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „prekážka“ alebo „odstraňovanie prekážky“), ktoré DPB, a.s. zabezpečuje na 

základe uznesenia Mestského zastupiteľstva hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy 

č. 597/2005 zo dňa 27.01.2005 a poverenia primátora hlavného mesta Slovenskej republiky 

Bratislavy zo dňa 15.12.2005, sa rozhodli uzatvoriť túto dohodu. 

 

 

 

Článok III  

Predmet dohody 
 

1. Predmetom tejto dohody je spolupráca strán dohody pri realizácii odstraňovania 

prekážok a riešenia priestupkov súvisiacich s ním (ďalej len „riešenie priestupkov“) a to 

na území Hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy, pričom presný rozsah spolupráce 

je limitovaný rozsahom práv a povinností strán dohody uvedeným v tejto dohode.  
 

2. Strany dohody sa dohodli, že ich spolupráca podľa tejto dohody sa bude realizovať 

v pracovných dňoch v čase od 08.00 h do 20.00 h a podľa dopravno-bezpečnostnej situácie 

aj v inom vopred dohodnutom čase. 
 

3. Strany dohody sa dohodli, že technickú realizáciu núteného odstraňovania prekážok bude 

DPB, a.s. realizovať vlastnými pracovníkmi a vlastnou technikou, alebo cestou zmluvne 

zabezpečeného subdodávateľa alebo koncesionára (ďalej len „odstraňovateľ prekážok“). 
 

4. Strany dohody vyhlasujú, že pod technickou realizáciou núteného odstraňovania 

prekážok zhodne rozumejú naloženie, odvoz, zloženie a úschova prekážky. 
 

5. DPB, a.s. berie na vedomie, že realizáciu konkrétneho plnenia predmetu tejto dohody 

zabezpečuje za MV SR jeho organizačná zložka, ktorou je Krajské riaditeľstvo 

Policajného zboru v Bratislave, Špitálska 14, 812 28 Bratislava 1 (ďalej len „priamy 

vykonávateľ“). DPB, a.s. zároveň berie na vedomie, že pri riešení zabezpečenia plnenia 

predmetu tejto dohody sa kontaktuje výhradne len s priamym vykonávateľom a s ním aj 

rieši prípadné vzniknuté problémy.  

 

 

 

Článok IV  

Povinnosti strán dohody 
 

1. MV SR sa zaväzuje, že v pracovných dňoch v čase od 08.00 h do 20.00 h a podľa 

dopravno-bezpečnostnej situácie aj v inom vopred dohodnutom čase, vyčlení jedného 

príslušníka Policajného zboru (ďalej len „policajt“) v služobnej rovnošate na zabezpečenie 

kontroly statickej dopravy na území Hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy (ďalej 

len „kontrola statickej dopravy“) a spolupráce podľa tejto dohody.  
 

2. DPB, a.s. sa zaväzuje, že v pracovných dňoch v čase od 08.00 h do 20.00 h a podľa 

požiadavky priameho vykonávateľa aj v inom vopred dohodnutom čase zabezpečí 

technickú realizáciu núteného odstraňovania prekážok. 
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3. MV SR si vyhradzuje právo nevyčleniť policajta na kontrolu statickej dopravy podľa 

tejto dohody, ak to neumožňuje plnenie dôležitého záujmu služby. 
 

4. Strany dohody sa dohodli, že policajt bude vykonávať kontrolu statickej dopravy 

s použitím cestného služobného motorového vozidla Policajného zboru, resp. v prípade, ak 

takéto vozidlo nebude mať k dispozícii, bude sa na miesta porušení pravidiel cestnej 

premávky premiestňovať vozidlom, ktorým odstraňovateľ prekážok zabezpečuje 

technickú realizáciu núteného odstraňovania prekážok (ďalej len „odťahové vozidlo“). 
 

5. Strany dohody sa dohodli, že činnosť policajta pri kontrole statickej dopravy bude 

prioritne zameraná na vlastné zistenia porušení pravidiel cestnej premávky, resp. bude na 

základe pokynu dopravno-riadiacej ústredne dopravno-inžinierskeho oddelenia Krajského 

dopravného inšpektorátu priameho vykonávateľa (ďalej len „dopravno-riadiaca 

ústredňa“) vykonávať preverenia podnetov občanov, pri ktorých je podozrenie, že na 

komunikácii sa nachádza prekážka a je potrebné vykonať odstránenie prekážky. 
 

6. Strany dohody sa dohodli, že ich spoločný výkon kontroly statickej dopravy sa začne 

tým, že určený vodič odťahového vozidla (ďalej len „vodič-manipulant“) sa v určenom 

dni v čase od 08.00 h do 08.15 h prihlási policajtovi v objekte MV SR Gaštanový hájik, 

Račianska 147, Bratislava (tel. 09610 39530) a následne budú vykonávať kontrolnú činnosť 

podľa tejto dohody. 
 

7. Ak policajt počas kontroly statickej dopravy zistí také porušenie pravidiel cestnej 

premávky, ktoré si vyžaduje odstránenie prekážky, postupuje pri riešení priestupku na 

úseku bezpečnosti a plynulosti cestnej premávky podľa všeobecne záväzných právnych 

predpisov a interných aktov riadenia a je oprávnený dať určenému vodičovi-manipulantovi 

pokyn, aby zabezpečil realizáciu odstránenia prekážky. 

  

8. Vodič-manipulant na pokyn policajta zabezpečí realizáciu odstránenia prekážky, ako aj 

fotodokumentáciu tohto úkonu. 
 

9. Policajt ihneď nahlási dopravno-riadiacej ústredni odstránenie prekážky (čas a miesto 

odstránenia prekážky, typ a evidenčné číslo vozidla ako aj dôvod odstránenia). Obdobne 

nahlási odstránenie prekážky aj vodič-manipulant na dispečing odstraňovateľa 

prekážok. 
 

10. Strany dohody sa dohodli, že ak sa počas prípravy na naloženie prekážky, resp. pri jej 

nakladaní na odťahové vozidlo až do doby odchodu odťahového vozidla dostaví vlastník, 

držiteľ alebo vodič nakladanej prekážky a prejaví ochotu prekážku okamžite odstrániť 

sám, nakladanie resp. odvoz prekážky sa ukončí a vec sa ďalej rieši len v rámci 

priestupkového konania policajtom. 
 

 

 
Článok V  

Spoločné ustanovenia 
 

1. Pre koordináciu činnosti uvedených v tejto dohode sa určujú: 

a) za priameho vykonávateľa: 

   plk. JUDr. Milan Pilip, riaditeľ krajského dopravného inšpektorátu 

   telefón: 09610 25000, e-mail: milan.pilip@minv.sk, 
 

b) za DPB, a.s.: 

  Ing. Roman Kováč,  

  riaditeľ úseku služieb a investícií a poverený riaditeľ úseku dopravnej cesty 

  telefón: 0903 421 131, e-mail: kovac.roman@dpb.sk. 

mailto:milan.pilip@minv.sk
mailto:mxxx.pxxxxp@xxxxx.sk
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2. Kontaktné údaje: 

a) dopravno-riadiaca ústredňa: 

telefón: 09610 25605, 09610 25606, e-mail: dikrba@minv.sk, 
 

b) dispečing odstraňovateľa prekážok: 

telefón: 02 / 5564 5691, e-mail: odtah@dpb.sk 
 

3. Pre zodpovednosť za škodu, ktorá vznikne pri výkone činnosti uvedených v tejto dohode 

niektorej zo strán dohody, platia príslušné ustanovenia všeobecne záväzných právnych 

predpisov. Zároveň sa strany dohody dohodli, že ak by pri naložení, odvoze, zložení 

a úschove prekážky došlo k poškodeniu prekážky alebo odcudzeniu veci z prekážky, za 

takúto škodu nezodpovedá MV SR. 
 

4. Prípadné vzniknuté škody spôsobené tretím osobám budú riešené podľa príslušných 

ustanovení všeobecne záväzných právnych predpisov. 
 

5. Adresy na doručovanie písomností: 

a) MV SR:     Krajské riaditeľstvo Policajného zboru v Bratislave 

                 Špitálska 14 

                 812 28 Bratislava 1 
 

b) DPB, a.s.:  Dopravný podnik Bratislava, akciová spoločnosť 

                              Olejkárska 1 

                              814 52 Bratislava 1  
 

 

 
Článok VI  

Záverečné ustanovenia 
 

 

1. Strany dohody berú na vedomie, že všetky zmluvy sa musia povinne zverejňovať podľa 

ustanovenia § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene 

a doplnení  niektorých  zákonov  v znení neskorších predpisov, a súhlasia, že táto dohoda 

vrátane všetkých jej súčastí a príloh bude zverejnená v Centrálnom registri zmlúv (ďalej len 

„register“). Register je verejný zoznam povinne zverejňovaných zmlúv, ktorý vedie Úrad 

vlády Slovenskej republiky v elektronickej podobe. Zverejnenie zmluvy v registri sa 

nepovažuje za porušenie ani ohrozenie obchodného tajomstva a informácie označené 

v zmluvách ako dôverné v zmysle § 271 ods. 1 Obchodného zákonníka sa nepovažujú za 

dôverné informácie.  
 

2. Obsah tejto dohody možno meniť len so súhlasom oboch strán dohody písomnou formou. 
 

3. Akékoľvek relevantné skutočnosti, ktoré nastali počas plnenia tejto dohody sú strany 

dohody povinné oznámiť si navzájom ihneď po ich zistení vhodným spôsobom. 
 

4. Táto dohoda sa uzatvára na dobu určitú a to do 31.12.2015, pričom ak niektorá zo strán 

dohody požiada písomne pred ukončením jej platnosti druhú stranu dohody o predlženie 

platnosti, táto dohoda sa automaticky predlžuje o ďalší kalendárny rok.  
 

5. Strany dohody môžu platnosť tejto dohody ukončiť pred termínom uvedeným v bode 4 

toho článku dohody aj  
 

mailto:milan.pilip@minv.sk
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a) spoločnou dohodou o ukončení platnosti tejto dohody a to vo forme samostatnej dohody 

alebo vo forme dodatku k tejto dohode, 
 

b) jednostrannou výpoveďou tejto dohody a to aj bez udania dôvodu výpovede, pričom 

výpovedná doba je dvojmesačná a začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po 

mesiaci, v ktorom bola výpoveď druhej strane dohody doručená, 
 

c) jednostrannou výpoveďou tejto dohody pri opakovanom hrubom porušení ustanovení 

tejto dohody, pričom strana dohody, ktorá porušovala ustanovenia tejto dohody 

adekvátne nereagovala na písomné upozornenia druhej strany dohody, pričom platnosť 

tejto dohody končí dňom preukázateľného doručenia takejto výpovede druhej strane 

dohody. Za hrubé porušenie ustanovenia tejto dohody sa považuje porušenie 

akéhokoľvek ustanovenia tejto dohody. 
 

6. Táto dohoda je vyhotovená v štyroch výtlačkoch, pričom každá zo strán dohody obdrží jej 

dva výtlačky. 
 

7. Strany dohody sa zaväzujú dodržať podmienky dohodnuté v tejto dohode. 
 

8. Strany dohody sa dohodli, že náklady ktoré im vzniknú v súvislosti s plnením tejto 

dohody, si každá zo strán dohody hradí samostatne, bez nároku na ich refundáciu druhou 

stranou dohody. 
 

9. Táto dohoda nadobúda platnosť po jej podpísaní oprávnenými zástupcami oboch strán 

dohody a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v registri.  
 

10. Strany dohody sa dohodli, že nadobudnutím účinnosti tejto dohody stráca platnosť Dohoda 

o spolupráci, ktorú dňa 28.02.2011 uzatvorilo Krajské riaditeľstvo Policajného zboru 

v Bratislave s DPB, a.s. 
 

11. Oprávnení zástupcovia strán dohody vyhlasujú, že sa oboznámili s obsahom tejto dohody, 

v plnom rozsahu s ním súhlasia a prehlasujú, že pri podpise tejto dohody konali slobodne, 

a že táto dohoda nebola podpísaná v tiesni a ani za nápadne nevýhodných podmienok.  
 
 
                             
V Bratislave .................................                                  V Bratislave ..................................  
 

 Za DPB, a.s.:                                                                  Za MV SR: 

         

                    

 

 

 

            

                                                                                           

_________________________                                       ___________________________ 

        Ing. Ľubomír Belfi                                                    plk. JUDr. Csaba Faragó        

     predseda predstavenstva                                                    riaditeľ  

                      a                                                           Krajského riaditeľstva Policajného zboru 

          generálny riaditeľ                                                                  v Bratislave                                                                                                                                     

                                                                                na základe plnomocenstva zo dňa 23.01.2013                                                                                                                       


